Marcin Kepiriski
Uniwersytet £.0dzki

"Czytajac mdj dziennik, jakiego doznajecie wrazenia? Czyz nie
takiego, ze wiesniak z Sandomierskiego wszedt do fabryki roz-
trzesionej, wibrujqcej i spaceruje, jakby chodzit po wlasnym
ogrodzie?(...) Nie byé w kulturze niczymwiecej, jak tylko
wiesniakiem, jaktylko Polakiem(...). By¢ swobodnym, ale

nawet w swobodzie nie byé nadmiernym. Z

Polska i Argentyna, miasto i wies.
Przestrzen i miejsca Witolda Gombrowicza.

Jerzy Jarzebski pisze, ze "Nazwany w oczy pisarzem ziemi kieleckiej
Gombrowicz wpadlby z pewnoécia w furie™ ioczywistym wydaje sie, ze nale-
zy przyznaé mu racje w tej ocenie stosunku Witolda Gombrowicza do szeroko
rozumianego regionalizmu i matej ojczyzny. Kazdy znawca dziet pisarza wie
bowiem dobrze, ze nie tylko nie cenit on zbytnio kultury polskiej, ale i drwit z
tych jej czgsci, ktore uwazat za szkodliwe dla tozsamosci zbiorowej Polakow.
Jednym z elementéw tradycji narodowej, majacych najbardziej destrukeyjny
wplyw na jego rodakow, byta wedle Gombrowicza szlachecka zasciankowosé,
stanowigca synonim kulturowej izolacji i etnocentryzmu, catkowitego zam-
knigcia we wlasnej, bliskiej i znajomej przestrzeni, rozleniwienia umystowego
i braku ciekawosci §wiata. Przy czym $wiat ten rozumiany byt wedle znanej et-
nologom, odwiecznej zasady swdj - obcy i poddany swoistej mitologizacji, nie
tylko przez swoich mieszkancéw, ale przede wszystkim na tamach narodowej
tworczosci literackiej, od preromantycznej, poprzez mtodopolska, a skonczy-
wszy na literaturze dwudziestolecia miedzywojennego. Ta wiasnie, szlachecka
zaSciankowos¢, jak Gombrowicz nazywal postawe zamknietq wobec rzeczywi-
stosci, przetrwata jego zdaniem w prawie niezmienionej postaci, az do czaséw
pisarzowi wspolczesnych. Moégh ja, funkcjonujaca jako czgsé obowiazujacej w
jego sferze spotecznej obyczajowoéci, obserwowaé w trakcie swego zycia w
Polsce migdzywojennej. Co jednak ciekawe, nie przeszkadzato mu to przybie-
raé postawy szlachcica ze wsi, jak sam sie lubit okre§laé na kartach Dziennika i
w Rozmowach z Dominikiem de Roux, czy nawet pozowaé na nieokrzesanego,
polskiego wiesniaka, przeciwstawiajacego swojska, stowiafiska prostote wy-
szukanemu wyrafinowaniu zachodniej kultury.

Braki i nieadekwatnosci kultury narodowej razity pisarza juz w Polsce
migdzywojennej, ale ze szczeg6lng wyrazistoscig zobaczy! je z emigracyjnego

' Witold Gombrowicz, Dziennik 1953 - 1956, Krakéw 1989, s. 145 - 146.
) arzebski, Podgladanie Gombrowicza, Krakow 2000, s. 34.
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oddalenia, ktore pozwolito mu na nabranie dystansu wobec polskiej tradycji.
Gombrowicz pisal: "Ja bylem Polakiem.(...) Bylem Polakiem. Znajdowatem
sie w Polsce. Czymze jest Polska? Jest to kraj migdzy Wschodem a Zachodem,
gdzie Europa poczyna sie juz wykancza¢, kraj przejsciowy, gdzie Wschod i
Zach6d wzajemnie sie oslabiaja. Kraj przeto formy ostabione;j... Zaden z wiel-
kich procesow kultury europejskiej nie przeorat naprawde Polski, ani renesans,
ani religijne walki, ani rewolucja francuska, ani rewolucja przemystowa; tu tyl-
ko ztagodzone echa dochodzily.(...) Katolicyzm? Kraj jest wprawdzie w orbi-
cie Rzymu, ale polski katolicyzm jest bierny, polega na écistym przestrzeganiu
katechizmu, nigdy nie byt tworcza wspétpraca z Kosciotem.(...) Tu kultura by-
Ia réwninna, wiejska, pozbawiona wielkich miast, silnego mieszczanstwac...).
Byta szlachecko - chtopska, szlachcic na folwarku siedziat, chtopem poganiat,
a ksiadz proboszcz byt wyrocznia. Poczucie bezformia, dreczace Polakow, ale
tez wypeliajace ich jakas dziwaczna wolnoscia, bylo u zrédta ich uwielbienia
dla polskosci.(...) I jakzez ja moglem w rozgrywce o moja osobowos¢ oprzeé
si¢ na mojej kulturze narodowej? Owszem, ta forma polska, styl sarmacki, ist-
niaty(...), ale to byto za kuse i tkwit w tym element rozktadowy stabosci.™

Widzimy teraz Polsk¢ oczami Gombrowicza - kraj wiejskich rownin, le-
zacy nie w sercu, ale gdzies na uboczu Europy, gdzie wszystko biegnie niespie-
sznie swoim leniwym torem, gdzie niechg¢tnie przyjmuje si¢ wszelkie zmiany,
nie lubi si¢ za nadto pracowacé, ani robi¢ niczego za szybko i mysla wybiegac za
daleko w przysztosc.

Przypomnijmy, ze Witold dorastat na wsi, w jej najbardziej wyrazistym,
szlachecko - ziemianskim rodzaju, ktorej obraz, uksztaltowany w ciagu
wiekow historii, wiasciwie si¢ nie zmieniat i niechetnie poddawat glebszym
procesom spotecznej i kulturowej konwersji. Rodzinny majatek ziemski wraz z
Jjego otoczeniem stat si¢ p6zniej kanwa dla licznych utworow pisarza, a motyw
ziemianskiego dworku pojawia si¢ zarowno w okresie wczesnego
Gombrowicza - chocby w Ferdydurke i Opetanych, jak i poznego - na przyktad
w Pornografii.

Wiemy, ze do zachowania pamigci o przesztosci swego rodu, jego kone-
ksjach, majatkach, tytutach, pojedynkach, ale i udziale w wojnach i narodo-
wych powstaniach Witold Gombrowicz przyktadal niezmierna wage. Zauwa-
zmy tez, ze mitologizacja przestrzeni wlasnego dziecinstwa, ktéra mozemy
przesledzi¢ na kartach literatury Bohumila Hrabala, Tomasza Manna, czy Bru-
nona Schulza, staje si¢ rowniez udziatem Gombrowicza. By¢ moze pozwalata
mu ona zachowac¢ swa odrgbnos¢ w Argentynie i Europie. Jesli zas nawet wy-
powiadat si¢ krytycznie o polskiej kulturze, tradycji i historii, a pewne ich ele-
menty odrzucal, to jednak pozostat polskim pisarzem.

* Witold Gombrowicz, Testament, Warszawa 1990, s. 26 -27.
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Gtleboko ukryta, zawstydzajaca go tesknota za krajem rodzinnym, jego
miejscami magicznymi, zawsze byta w Gombrowiczu obecna. Wystarczy
przypomnie¢ sobie fragmenty berlinskiego Dziennika, kiedy podczas spaceru
w parku, zapach wilgotnej ziemi, drzew i roslin, po latach spgdzonych w Ar-
gentynie, wywoluje z pamigci pisarza obraz rodzinnego, wiejskiego domu
Gombrowiczow. Alicja Giangrande, u ktorej bywat czestym gosciem, odkrywa
te sentymentalng twarz Gombrowicza: "Kiedys opowiedziatam Witoldowi, ze
japochodze wlasciwie z Dzialoszyc, ze tam wlasnie kiedy$ znajdowat sie¢ dwor
mojego dziadka. Tak? Skoczyt nagle. Dzialoszyce muszq by¢ koto Maloszyc! - i
nagle, zupeklie niespodziewanie, oczy tego przeSmiewcy przybraly znow
szklista barwe.(...) Oczywiscie Matoszyce nie leza koto Dzialoszyc, ale wazny
byt powdd tego wzruszenia: powro6t pamiecia do rodzinnego majatku, skad
kiedy$ Gombrowicz wyruszyt w éwiat."* (Podkreélenie moje - M.K). Obraz
Witolda Gombrowicza majacego tzy w oczach na wspomnienie rodzinnego do-
mu z pewnoscig zaskoczy niejednego czytelnika jego dziet.

Gombrowicz, ten oschly krytyk polskiej historii, literatury, a nawet kraj-
obrazu, powinien by¢ przeciez pozbawiony jakiegokolwiek rodzaju sentymen-
talnych uczué wobec rodzinnego pejzazu, jak i miejsc, w ktérych spedzit mto-
dosé w kraju rodzinnym. Co wigcej, jedna z konsekwencji literackiego credo,
jakie wyznawat, winien by¢ brak zakorzenienia w konkretnej kulturze narodo-
wej i nieobecnosc¢ konstrukeji symbolicznych, zwiazanych z mala ojczyzna pi-
sarza, takich choc¢by jak arkadyjski mit szlacheckiego dworku.

Zatym bardziej dalekie od jego akceptacji nalezaloby uznaé elementy kul-
tury materialnej, charakterystyczne dla rustykalnego pejzazu pozostatosci kul-
tury szlacheckiej w Polsce, jak ziemianski dwor, rezydencja z parkiem, czy
wreszcie wiejskie chaty, nie mowiac juz o wszelkich narzgdziach i budynkach
gospodarczych.

A mégt Gombrowicz widzie¢ je za kazdym razem, kiedy bywat w majat-
kach obu starszych braci, odwiedzatrodzinne wiosci, czy po prostu spedzat wa-
kacje na wsi. Jak twierdza rozméwey Joanny Siedleckiej - sasiedzi i shuzba
Gombrowiczow - nie zdarzalo sig, zeby mtody Witold przejawiat jakiekolwiek
zainteresowanie pracami polowymi, zywym inwentarzem, narzedziami i w
ogole sprawami zwigzanymi z zyciem wsi. Nie gustowat rowniez w rozry-
wkach odpowiednich dla mlodego panicza, jak choéby polowanie i jazda kon-
na. Zdawalo sie, ze jest mu zupelnie obojetne zycie mieszkancéw Bodzechowa
i Maloszyc, biegnace swoim z géry ustalonym torem, wyznaczanym przez na-
ture i rok obrzedowy. Witold nie zaczepiat wiejskich dziewczyn, nigdy nie
przeszkadzat w pracy fornalom i gospodarzom, a od stuzby nie wymagat zbyt
wiele. Jasniepanicz niczego specjalnego nie zamawiat. Jadt i pit tylko to, co mu

¢ Krzysztof Miklaszewski, Distancia, Witoldo, Warszawa 2004, s. 108 - 109.
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podawano, nic wiecej; stowem nie mial zadnych panskich zachcianek i fana-
berii.

Rozméwcey Joanny Siedleckiej postrzegali go jako trzymajacego si¢ nieco
z boku mlodego cztowieka, nudnego i nieobecnego w codziennym zyciu dwo-

. Szczuptemu i delikatnemu Witoldowi, nie dos¢, ze braklo panskiej posta-
wy, to i nie stalo wielkopanskiej maniery - niestety nie wdat si¢ w swego ojca -
prawdziwego pana: "Jasnie pan Gombrowicz byt piekny, wysoki, postawny.
Jak tur albo niedzwiedz. Drugiego takiego pana ze $wieca trzeba byloby
szukag,"’

Tym bardziej intrygujacym jest wiec fakt czynienia z wiejskiej przestrzeni
miejsca akcji powiesci i dramatow Gombrowicza, jak i to, ze jest ona Zywo obe-
cna we wspomnieniach i rozmowach pisarza ze znajomymi i przyjaciéimi, za-
rowno z Polakami, jak i obcokrajowcami, w trakcie pobytu w Argentynie i Eu-
ropie. Mieszkancy wsi, ktérych pozornie zdawat si¢ nie zauwazac, sa waznymi
bohaterami jego ksiazek, a pisarz obdarza ich wyczuwalnym szacunkiem. Sa
oni dla Gombrowicza autentyczni, niosa ze sobg okreslone, pozytywne warto-
sci, a ich Swiat, cho¢ meskompllkowany, nie jest w zadnym razie godzien po-
gardliwego usmiechu. Z obrazéw wsi i _]e_} mieszkancow, malowanych reka
Gombrowicza na kartach literatury, wyziera wyrazna sympatia, a nawet po-
dziw dla sily, z jaka znosza swoéj nietatwy los. Pisarz dostrzega niektamana
szczerosé ich postawy wobec zycia i prawdziwos¢ egzystencji, ktorej daremnie
szukal posrod swojej warstwy spotecznej.

Jak zauwazyt Klaus Volker, lewicujacy berlifiski intelektualista, Gombro-
wicz "Potrafit rozmawiac z prostymi ludzmi. Znikaty wowczas wyszukane ma-
niery literata.(...) Byl w moich oczach proletariackim arystokrata, jego skrom-
no$é za$ i prostota stanowily jak gdyby przeciwwage dla jego egotyzmu."’

Po wielu latach, w rozmowy z argentynska polonia i odwiedzajqcymi gOW
Vence Polakami, Gombrowicz wplata stowne regionalizmy i pow1edzonka
charakterystyczne dla swoich rodzinnych stron. W Ferdydurke, Slubie i Ope-
retce postaci wywodzace si¢ z Judu, jak Walek, Manka, lokaje i shuzba, méwia
stylizowanym na wiejski dialektem. Sa to bohaterowie literaccy, ktérych pier-
wowzorem mogli by¢ chlopscy sasiedzi rodziny Gombrowiczéw. Procz uzy-
wanego przez nich jezyka, argumentem przemawiajacym za tym przypuszcze-
niem jest ogromnie rozwinigty zmyst obserwacyjny pisarza i uderzajacy rea-
lizm opiséw doswiadczanej rzeczywistosci. Pamig¢ miejsc, w ktorych przeby-
wal, pozostawita wyrazny slad w jego tworczosci. Taki wiasnie plastyczny, po-

' zyciu Witolda Gombrowicza na wsi patrz: Joanna Siedlecka, Jasniepanicz. O Witoldzie
Gombrowiczu, Warszawa 2003.

% Joanna Siedlecka, Jasniepanicz. O Witoldzie Gombrowiczu, Warszawa 2003, s. 14.
" Rita Gombrowicz, Gombrowicz w Europie 1963 - 1969, Krakow 2002, s. 224.
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ruszajacy wyobraznie czytelnika, opis wiejskich pol i podmoktych lak odnaj-
dziemy w Pornografii. Obraz domu, obecny w utworach pisarza, cho¢ zdegra-
dowany i wykrzywiony w zwierciadle groteski, wyraznie wystepuje we Wspo-
‘mnieniach Polskich i Testamencie, gdzie Gombrowicz wspomina swa prze-
szio$¢. A przeciez dom jest miejscem intymnym, "Dom dostarcza obrazu prze-
sztoéci." I ten obraz, szczegbtowy i nacechowany pozytywnymi emocjami,
jestzywo w pamigci pisarza obecny.

Dla stylu zycia swojej wiasnej klasy spotecznej Witold Gombrowicz nie
ma stéw usprawiedliwienia. Nie znajduje tez ona w jego oczach akceptacji,
mowiac stowami Thorsteina Veblena, uwaza ja za swego rodzaju klase pro-
zniaczq, bez przysztosci i racji bytu. Nie znaczy to bynajmniej, ze Gombrowicz
byt bliski ideologiom lewicowym, obecnym w dwudziestoleciu migdzywojen-
nym i programowo postulujacym radykalna zmiang spoleczna. Pisarz uwazat,
ze uczynia one wiecej szkod, niz pozytku i tak naprawde, w niewielkim stopniu
odmienia trudne zycie mieszkancoéw wsi. Zawsze beda oni narazeni na bezpo-
$redni kontakt z natura, ktéra dla Gombrowicza jest rownie nieobliczalna, co
grozna.

Czytelnikowi Dziennika wydawac by si¢ moglo, ze walczacy ze swoim
dziedzictwem kulturowym i zywo polemizujacy z polska tradycja pisarz jest
pozbawiony w niej zakorzenienia, a jego wspomnienia ojczyzny sa chtodne i
brak w nich pozytywnych uczu¢. Wszak Witold Gombrowicz wiele razy
powiadal, ze to wlasnie przymusowa emigracja pozwolita mu nabra¢ dystansu
do polskosci, rodzinnych stron i otoczenia spotecznego, ktore, o co miat zreszta
zal, nie rozumiato go i nigdy nie akceptowato.

Mozna rowniez odnie$¢ wrazenie, ze ten bywalec kawiarnianych stolikow
Warszawy, Buenos Aires i Vence, jak kazdy prawdziwy inteligent i mieszkaniec
miasta, nie czuje si¢ dobrze na wsi, w otoczeniu natury, zle wplywa na niego
brak ulicznego ruchu, anonimowego thumu, miejskiego gwaru, zapachéw i ko-
loréw.

A jednak, mozna pokusic¢ sie o stwierdzenie, ze Witold Gombrowicz, jak
kazdy cztowiek, posiadat swoje ulubione miejsca, z ktérymi byt mocno zwia-
zany emocjonalnie i okreslony typ przestrzeni, gdzie po prostu czut si¢ dobrze.
Jako tworca najlepiej funkcjonowat zas w okreslonym rodzaju otoczenia, na
ktore sktadat sie szereg elementow, a znaczaca czgscia jego struktury byta wia-
$nie przestrzen.

WydaJe Stesze procz Ma%oszyc i Bodzechowa, ktére byty dla mego miej-
scami maglcznyml zw1a12anym1 z dziecinstwem i mtodoscia, takie miano mo-
zna rowniez nadac¢ Argentynie, jej stolicy - Buenos Aires, jak i prowincjom, w
ktorych Gombrowicz bywat jako gos$¢ swoich przyjaciét, posiadajacych domy

* Yi-Fu Tuan, Przestrzeni miejsce, Warszawa 1987, s. 164.
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na argentynskiej wsi. Sadze tez, ze pod koniec zycia nie przypadkiem wybratna
miejsce zamieszkania mate miasteczko na potudniu Francji, Vence, lezace w
pieknej okolicy, niedaleko Nicei, pomiedzy gérami a morzem. Witold wraz z
zong i przyjaciotmi czgsto urzadzali wycieczki w ciche, wiejskie zakatki. Bliski
kontakt z natura stal sie dla pisarza wazniejszy od miejskiego gwaru. W Vence
Witold stanowit nie lada osobliwosé, doszto nawet do tego, ze turysci i przeje-
zdni pytali miejscowych o tego dziwnego polskiego pisarza’.

Roéwnie szczegolnymi miejscami, do ktorych pisarz miat jednak zdecydo-
wanie negatywny stosunek, byly wielkie europejskie metropolie - Berlin i
Paryz. Gombrowicz otwarcie przyznawat, ze nie podoba mu si¢ ich przestrzen i
brak bliskich, miedzyludzkich wiezi, charakterystycznych dla wspdlnot, jakie
tworzyt w Warszawie, czy Buenos Aires.

Coz to jednak jest takiego - miejsce i przestrzen? Jak rozumieé te okresle-
nia, porzadkujace ludzkie doswiadczenie, jak odniesé je do biografii Witolda
Gombrowicza? Sadze, ze nalezy podkresli¢ znaczaca subiektywnosé w nada-
waniu im znaczenia, szczego6lnie w przypadku pisarzy, takich jak Gombrowicz.
Na jego olbrzymia wrazliwo$¢ naktada sie doswiadczenie emigracji, osamo-
tnienia, utraty domu, ojczyzny, porzucenie znajomej przestrzeni i bliskich ser-
cumiejsc.

A przeciez wiemy, ze "Miejsce jest obiektem szczegolnego rodzaju. Jest
konkretyzacja wartosci, cho¢ nie jest wartoSciowa rzecza, ktéra by mozna trzy-
macé wreku, albo sie znig obnosié.(...) Przedmioty i miejsca sg centrami warto-
Sci. Przyciagaja i odpychaja w sposob subtelnie zréznicowany. Zwrocenie na
nie uwagi nawet przez krotki moment jest uznaniem ich realnosci i warto-
$ci.(...) Przedmiot lub miejsce zyskuje konkretna realnosc, jesli doswiadczamy
g0 W sposob totalny, to znaczy wszystkimi zmystami oraz aktywna i refleksy-
jna mysla."" Gombrowicz opisywat wiele miejsc, a w tym kilka szczegdlnie
dla niego waznych - dom rodzinny, Matoszyckie i Bodzechowskie pola i wsie,
rodowe dworki, w ktérych si¢ wychowal, Buenos Aires i argentynska prowin-
cje. Jego refleksyjna mysl, nacechowana gleboka emocjonalnoscia, znalazta
odbicie w stworzonej przez niego literaturze. Mozna z niej wydoby¢ wiele z
jego autentycznych, biograficznych do$wiadczen zwiazanych z przestrzenia
Polski i Argentyny. By¢ moze dlatego, ze wraz z uplywem czasu i coraz wie-
kszego oddalenia od rodzinnych stron, miejsca z nimi zwiazane nabieraly dla
Gombrowicza znaczenia nacechowanego silnymi emocjami, a przeciez "miej-
sce moze nabra¢ wielkiego znaczenia dla osoby doroslej, dzigki sentymentowi
narastajacemu z uptywem czasu.""

>0 zyciu Witolda Gombrowicza w Vence patrz: Kazimierz Glaz, Gombrowicz w Vence, Kra-
kéw 1989.

** Yi-Fu Tuan, op.cit.,s.22-31.
" Ibidem, s. 49.
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Witold Gombrowicz nie raz podkreslat swoje ziemianskie, dobre pocho-
dzenie. Kiedy byto mu to potrzebne, $wiadomie przybierat pozg 'szlachcica ze
wsi', czy wrecz wiesniaka nieobytego w swiecie (tak pisze o sobie w "Dzien-
niku"). W Argentynie zas$ tytulowano go czasami: e/ comte Gombrowicz, czyli
hrabia.

Wies i wiejskie zycie wyzszych i nizszych sfer przedwojennej Polski pi-
sarz poznat gruntownie, bowiem sam si¢ posrod nich obracat. Wychowat sig w
majatku ojca, a gdy dordst czgsto korzystat z goscinnosei braci: Janusza i Jerze-
go Gombrowiczow. Obaj posiadali majatki ziemskie.

Witold Gombrowicz "urodzony w ziemianskim dworze w Matoszycach,
(...) i przez matke, Kotkowska z domu, spokrewniony z wieloma rodzinami
obywatelskimi z okolicy - nigdy wlasciwie nie czul si¢ zakorzeniony w tamtym
krajobrazie.(...)Drugi fakt, ktéry go wyobcowat z wiejskiego towarzystwa, to
wychowanie w warszawskim otoczeniu.(...)Od siédmego roku zycia zamie-
szkal na state w stolicy, odwiedzajac wies czesto - ale juz na prawach goscia.
Efektem tego byt podwdjny niejako dystans, z ktérego Witold zawsze obser-
wowal rodzinna okolice i ziemiafiski obyczaj...""”

Jak zauwaza Jerzy Jarzebski, wies i dworek ziemianski sa miejscem akeji
utworéw Gombrowicza, ktéry upodobaniem wysmiewal wyzsza sfere zie-
mianstwa - arystokracje. Warto tu wymieni¢ Pornografie, Trans - Atlantyk
(dwér Gonzala jest tu siedliskiem anarchistycznej anty - tradycji), Biesiade u
hrabiny Kotlubaj, Opetanych czy wreszcie Ferdydurke.

W Maloszycach i Bodzechowie, rodzinnych dworkach pisarza, do ktérych
po przeprowadzce do Warszawy przyjezdzat na wakacje, krytycy dopatruja sie
pierwowzoru miejsc akcji, watkow i postaci wielu jego utworow.

Opowiesci stuzby i chlopskich sasiadéw Gombrowiczow spisane przez
Joanng Siedlecka, mowia o przyzwyczajeniach jasniepanstwa, o tym jak sie za-
chowywali, czym si¢ zajmowali, co lubili jes¢ i w co si¢ bawié¢. Gombrowicze
"najbardziej lubili proste wiejskie potrawy(...). Na sniadanie jedli najczgsciej
zacierki na mleku(...). Poza tym: kartofle w skérce pieczone w duchéwce (cor-
ka kucharki wydtubywataw nich dziury, zeby jasnie panstwo mogto wkladaé ty-
zeczkq do ziemniakow masto - M.K.)(...), podawane z kwasnym mlekiem. Ku-
ry, koguty, rosél. Najrézniejsze ryby.(...). Ciasta do cukrowanej herbaty - prze-
de wszystkim drozdzowe i serowiec. I duzo innych, dobrych rzeczy, az trudno
spamigtac, bo jasnie pafistwo bylo zarte, nie ma co ukrywac. Ciagle cos szto na
stot.""?

Witold Gombrowicz we Wspomnieniach polskich opisuje zimowy pobyt
w majatku brata, Janusza Gombrowicza jako pasmo nudy, doprowadzajacej go

2 7. Jarzgbski, op. cit., Krakéw 2000, s. 39.
* Joanna Siedlecka, Jasniepanicz, Krakow 1987,s. 17 - 18.
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do rozpaczy swa monotonia.

Witold przyjechat 'podreperowaé zdrowie', jadt i spat, chodzit z dubel-
téwka na spacery do osniezonego lasu. "Pekatem od jedzenia. - Opowiada
Gombrowicz - W domu byto goraco. Stuzba dogadzata mi, jak mogta. Nudzi-
fem sig i zartem - zartem i walesatem sie po lesie - wracatem do domu, zartem -
ktadtem sig spac i wstuchiwalem si¢ w nagly rejwach pséw, w ponocne popto-
chy i gorsza jeszcze cisze, rozfalowana szumem chojaréw.""* Ten sam opis zie-
mianskiej, dworskiej rzeczywistosci czytelnik znajdzie w Ferdydurke. Ten sam
zaduch, przejedzenie, nuda, ciemno$é i las.

Rodzing Gombrowiczéw, cho¢ spokrewniona po kadzieli z Kotkowskimi,
uwazano za do$¢ normalng w poréwnaniu z tymi stawnymi, oryginalnymi i le-
niwymi kuzynami: "Bylo wéréd Kotkowskich kilku bardzo pracowitych(...)
Stworzyli pozostalym rajskie zycie. Reszta mogta nic nie robi¢. A wtedy wia-
domo - przychodza cztowiekowi do glowy rézne fanaberie. Caly czas przeciez
tylko $niadania, podobiadki, obiadki, podwieczorki, kolacja, podkurki. (Do
stolu zasiadato kilkadziesiat oséb). Polowania, karty, tenisy, spacery, bale, go-
scie. Tak tam bylo wesoto, gwarno, rojno, towarzystwo w kazdym wieku, ze
okoliczni panowie(...) ciagneli do Bodzechowa niczym pszczoty w gryke.""

Wiejskie zycie Gombrowiczow i Kotkowskich to gospodarstwo, ale prze-
de wszystkim wlasnie zabawy, wizyty gosci z innych dworéw, przyjecia, polo-
waniaijazda konno, gra w karty i tenisa, spacery, rozrywki i préznowanie.

Powtérzmy wigc, ze zabawa, lenistwo i jedzenie to nieodtaczne atrybuty
ziemianskiego dworu i jego "pafiskich" mieszkancow, nie tylko w tworczosci
Gombrowicza, ale i w rzeczywistej, przedwojennej Polsce, ktora opisywat we
Wspomnieniach Polskich.

Znakomitym zZrédlem literackich obrazow miejsc i postaci byly nie tylko
osobista obserwacja, ale tez historie i opowiesci o Kotkowskich - rodzinie pisa-
rza ze strony matki. Ci zdziwaczali, zdaniem pisarza, przedstawiciele zamo-
znego ziemianstwa, migdzy ktérymi byto kilku prawdziwych wariatéw, stano-
wili jeden z ulubionych tematéw rozmoéw Witolda Gombrowicza. Miejsca ta-
kie, jak bodzechowski dwér i park umiescit w swoich utworach (chociazby
Pornografia i Opetani), za$ stowo palic(czyli palec), ktore wypowiada w Slu-
bie tak wazna postac jak pijak - jest tamtejszym regionalizmem. O swym wuju -
wariacie wspominal Dominikowi de Roux Gombrowicz w Rozmowach (w
dziecinstwie Witold widywat w Bodzechowie dwoch zupetie niespetna rozu-
mu Kotkowskich - Bolestawa i Kazimierza). Rodzina i krewni, ziemianscy sg-
siedzi i przyjaciele Gombrowiczéw(a szczegdlnie Kotkowscy) stanowig pier-
wowzor wielu postaci z tworczoscei pisarza. O matce Gombrowicza, nazywanej

" Witold Gombrowicz, Wspomnieniapolskie, Warszawa 1990, s. 43.
¥ Joanna Siedlecka, op. cit., Krakéw 1987, s. 36.
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przez mieszkancoéw wsi i shuzbe mumiq, mozemy przeczytaé w Jasniepaniczu,
ze "nigdy - jak to inne panie - nie zagadala, nie raczyfa nic powiedzie¢, gdy
zdejmowalo si¢ przed nig czapke. Pyszna, dumna, sztywna. Zawsze tez ubrana
na czarno, z parasolka, cho¢ swiecito stonce. Czesto tez sama do siebie gada-
fa..."" Jeden z kuzynéw Witolda, Franciszek Kotkowski "wpadt na pomyst,
zeby zamiast wyrzucaé gndj na pole, ptaci¢ ludziom z Bodzechowa za to, zeby
od razu szli na dworskie pola. Bo po co podwdéjna robota?"” Z kolei inna ku-
zynka Kotkowska miata zwyczaj gra¢ w pokera sama ze soba i czterema wy-
mys$lonymi partnerami, caly czas z nimi rozmawiajac. Kiedy pojechata do mia-
sta "brala ze sobg kilka portmonetek, kfadla do srodka karteczki z napisem nie
kradnij. Siadata na faweczce, umieszczata jedna z portmonetek na kolanach i
udawata, ze $pi. Byta wniebowzieta, gdy ktos ja ukradl, po czym powtarzata to
samo - na tym schodzit jej dzien.""" W Bodzechowskim parku Bronistawa Kot-
kowska widywata czesto duchy - bialq dame albo czarnego pana. Czy mozna
wigc dziwié sig Gombrowiczowi, ze lubowat sie¢ w odwotywaniu do takich pie-
knych rodzinnych tradycji?

Dyskusje i walki stowne byly zywiolem Gombrowicza. To przyznaja
wszyscy, z ktérymi przeprowadzata rozmowy jego zona Rita, od Argentyny,
poprzez Berlin, az po Vence. Sposob ich prowadzenia, stosowania konwencji
zartu i absurdu, jak sam przyznawal, poznawat w domu. Terminowat u brata -
Jerzego Gombrowicza, wraz z nim i Januszem prowadzac niekonczace sie dy-
skusje z matka. Grali w gr¢ - kto kogo nabierze, kto wymysli wigksza bzdure?
Wiele ze swego poczucia humoru zawdzigcza Witold wlasnie Jerzemu - ob-
darzonemu darem krasoméwstwa starszemu bratu. W poréwnaniu z nim Wi-
told byt wstydliwy i zamknigty w sobie. "Cho¢ zdarzato mu si¢ czasem powie-
dzie¢ przy stole (w majqtku brata - M.K) - co$ do $miechu, na przyktad - Nie
jedzcie tyle, udtawicie sig na $mieré!""”

Po wielu latach, w zupelnie juz innych, powojennych czasach, Olga Sche-
rer - Wirska, dzigki ktorej tworczos¢ Gombrowicza zaczeta by¢ znana w Ame-
ryce, wspomina, ze: "kilka razy wiozta z Paryza do Royarmont znajomych Po-
lakow, ktorzy jezdzili do Gombrowicza - jak mowit - na namaszczenie. Kpit ze
wszystkich bez wyjatku."”

Kpina i poza byly, by¢ moze, reakcja na wyobcowanie. Wieczny emigrant,
wewnetrznie rozdarty i pograzony w swoim $wiecie, ktory jest tak bardzo swia-
tem mozolnie budowanych relacji "ja" - inni, do ktérego nikt poza nim samym

' Ibidem, s. 34.
" Ibidem, s. 35.
" Ibidem, s, 37.
& Ibidem, s. 46.
* Ibidem., 5. 264.
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nie na dostgpu. Obcy dla shuzby, bo panicz z "panéw". Obcy dla srodowiska
wlasnej klasy spotecznej, bo zbyt dziwacznie si¢ zachowujacy i uprawiajacy
pisarstwo, co nie jest w zadnym razie zawodem godnym syna z ziemiafiskiej ro-
dziny. Wreszcie obcy dla czesci srodowiska literackiego, postrzegany jako
"ziemianski syn ze wsi".

Przyjrzyjmy sie teraz przygodzie Gombrowicza z Argentyng.

Byt sierpien roku 1939. Do argentyniskiego nabrzeza przybit transatlanty-
cki statek "Chrobry". Deski trapu sprowadzity z poktadu na brzeg mato wtedy
znanego poza granicami Polski pisarza, autora kilku ksigzek - powiesci i zbioru
opowiadan.

Oto jak Gombrowicz, ubierajac bohatera Trans - Atlantyku w swoje szaty,
opisuje przyjazd do Argentyny: "Odczuwam potrzebe przekazania Rodzinie,
krewnym i przyjaciolom moim tego oto zaczatku przygdd moich, juz dziesie-
cioletnich, w argentynskiej stolicy. (...) Dwudziestego pierwszego sierpnia
1939 roku ja na statku "Chrobry" do Buenos Aires przybijatem. Zegluga z Gdy-
ni do Buenos Aires nadzwyczaj rozkoszna... i nawet niechetnie mnie sie na lad
wysiadato, bo przez dni dwadziescia cztowiek miedzy niebem i woda, niczego
nie pamigtny, w powietrzu skapany, w fali roztopiony i wiatrem przewiany.
(o) 2%

Bohater Trans - Atlantyku zszedtszy na lad w Buenos Aires Jest po dugiej
morskiej podrézy zdezorientowany: "Zg1e¥k pyt i szaro$¢ ziemi niemile
porazily po owym czystym, stonym rézaficu fal coSmy go na wodzie
odmawiali. Niemniej, przez plac Retiro(...) przeszediszy, zwawo w ulice
Florida wstapiliSmy, a tam sklepy luksusowe, nadzwyczajna Artykuléw,
towaréw obfitos¢ i publicznosci kwiat dystyngowanej, tam Magazyny wielkie,
i cukiernie."*

Buenos Aires jawi si¢ w Trans - Atlantyku nie tylko jako miejsce obce, ale
tez jako siedlisko kultury konsumpcyjnej, podobne do wielkich miast dziewie-
tnastowiecznych spoleczenstw wezesnego kapitalizmu, ktére "stawaly sie do-
godnym terenem dla basniowych §wiatow - strumienia wciaz zmieniajacych
sie towaréw, obrazéw i ciat ludzkich."

Obca przestrzen ogromnego miasta o szerokich, zgietkliwych ulicach za-
lanych stoficem, niezmiernie przytlacza bohatera powiesci. Spacerujac nie-
smiato po pasazu ulicy Florida, nikomu nie znany polski literat dostrzega wiec

* Witold Gombrowicz, Trans - Atlantyk, Warszawa 1957, s. 1.
2 Ibidem, s. 12.

® Mike Featherstone, Postmodernizm i estetyzacja zycia codziennego, [w:] Postmodernizm.
Antologiaprzekiadow, red. R. Nycz, Krakéw 1997,s.311.
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wielkie sklepy i magazyny, kawiarnie i cukiernie, a wszystko to wypetnione te-
tnigca ludzka rzeka, thumem podobnych jemu, anonimowych spacerowiczow.
Planty Buenos Aires widziane przez przechodnia z Polski sa niczym basniowe
$wiaty kultury konsumpcyjnej, a pasaze i olbrzymie magazyny handlowe ku-
sza materializacja mirazu fetyszyzmu towarowego: "Florida ulica, jak juz
wspomnialem, ze wszystkich miasta ulic najbardziej luksusowa; tam sklepy,
tam gustowne Zaktady wszelkiego rodzaju, kawiarnie, cukiernie; a dla poja-
zdéw wzbroniona, spacerowiczéw tlumem wypetniona, stonncem rozjasniona,
skrzy sie, mieni, pawim ogonem sie puszy."” Bohater Trans - Atlantyku, alter
ego Gombrowicza, jest zdumiony przede wszystkim rozlegloscia miasta, dhu-
goscia i szerokos$cia jego ulic, a takze wielkim nagromadzeniem wszelkiego ro-
dzaju sklep6éw i kawiarni w dzielnicy handlowej. Plynie ludzka rzeka, wiacza-
jac sig nieSmiato w strumier obrazow i istnien.

We wspomnieniach pisarza wciaz obecne sa szczegdlne miejsca jego Ar-
gentyny, ktére pozostaty mu bliskie i obdarzone przez niego sentymentalnym
uczuciem. To Tandil, La Falda, Mar Del Plata i wiasnie Buenos Aires. Ulica tej
metropolii, Bacacay, na ktérej mieszkat przez dtuzszy czas, znalazta swoje
miejsce w tytule zbioru opowiadan, wydanym w Polsce, wroku 1957.

Co takiego, po poczatkowym zanurzeniu si¢ w obcej przestrzeni, opisa-
nym w Trans - Atlantyku 1 Testamencie, précz pisania i pracy w banku robit w
Argentynie Gombrowicz? Mozemy postawic teze, ze probowat odtwarzacé pe-
whne rytualne elementy swego zycia z przedwojennej Polski.

Zabiegom tym poddawat réwniez przestrzen. Przede wszystkim pisarz
znalaz} miejsce, ktére mu odpowiadato i uczynit go centrum swego matego
wszech$wiata. Bywal mianowicie w lezacych blisko siebie kawiarniach "Gran
Rex" 1 "La Fragata", grajac tam w szachy, prowadzac dyskusje i walki stowne.
Kawiarnia, w Polsce, czy w Argentynie zawsze byla dla Gombrowicza miej-
scem szczegOlnym.

Jako czg$¢ przestrzeni publicznej, ktéra Gombrowicz smiato anektowat
dla celéw prywatnych, stuzyla podtrzymywaniu ozywionego zycia towarzys-
kiego. Byta miejscem powaznych intelektualnych dyskusji, jak i zwyklej za-
bawy, a nawet blazenady. Byla czescia dziedzictwa obyczajowosci kultury
szlacheckiej, ktérej Gombrowicz pozostat nieodrodnym dzieckiem. Jak zau-
waza Janusz Tazbir: "Jeszcze w XX wieku wychowanemu w kregu tych wia-
$nie tradycji towarzyskich Witoldowi Gombrowiczowi bedzie brakowaé wia-
$nie rozméw, kontaktu z partnerem poprzez zywe stowo. Jego towarzyskosé
wywodzila si¢ w prostej linii z obyczaju szlacheckiego, kawiarnia za$ stanowi-
fa dla tego wybitnego kontynuatora Pamiqtek Soplicy namiastke dworku szla-
checkiego, czy nawet ganku, na ktérym mozna bylo przyjaznie pogwarzy¢ z

* Witold Gombrowicz, Transatlantyk ..., s.24.
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sasiadami."” Gombrowicz, jak wspominaja argentyfiscy rozméwcey Joanny

Siedleckiej, rzeczywiscie mieszkat w przeréznych, raczej podrzgdnych hoteli-
kach i pensjonatach. Rzadko, jesli nie w ogodle, zapraszat gosci do siebie. Wolat
spotykac si¢ z nimi w wybranej kawiarni, poniewaz w tym czasie nie miat pra-
wdziwego domu. Gombrowicz, mieszkajacy z Alejandro Russovichem w jed-
nym pensjonacie, ""w owym czasie nie przyjmowat u siebie nikogo. Dopiero w
pozniejszych latach czasem odwiedzali go znajomi. Ale w czasie, gdy mieszka-
liémy razem, to znaczy do roku 1953, nie zdarzato sie to prawie nigdy."* - opo-
wiada Russovich.

Tak samo Gombrowicz postgpowat w Polsce, gdzie przeciez miat do dys-
pozycji przestronne mieszkania na ulicy Shuzewskiej, a po Smierci swego ojca,
na Chocimskiej.

Okazje do kultywowania swoistego rodzaju tradycji szlacheckiej towa-
rzyskosci, stwarzaly stoliki czy to w warszawskich "Ziemianskiej" i "Zodiaku",
czy argentynskich "Gran Rex" i "La Fragata", a wreszcie berlinski "Zuntz" i
kawiarnia w Vence - "La Regence", gdzie Gombrowicz nie miat wiasciwie sit
na codzienne dawanie wyczerpujacego koncertu teatralnosci. Pisarz zapraszat
swoich gosci do siebie dopiero, kiedy przenidst si¢ na potudnie Francji i za-
mieszkal z Rita Gombrowicz, ktdra postarata si¢ o stworzenie mu prawdziwego
domu, nacechowanego cieptem i intymnoscia.

Rozmowy, dyskusje i walki stowne, jakie Gombrowicz prowadzit z przy-
Jaciotmi w kawiarniach i klubie szachowym, mozna nazwac czescia ztozonego
procesu nadawania miejscu znaczenia, jakiego udzielat mu pisarz, oswajania
go, czynienia z niego przestrzeni bliskiej i bezpiecznej, swoistego $rodka wia-
snego mikrokosmosu.

Tlumaczenie Ferdydurke na hiszpanski, ktére odbywato sie w "Gran
Rex", jak wspominaja uczestnicy tej intelektualnej gry, byto dla wszystkich
niezapomniang przygoda, a Gombrowicz byt inicjatorem tego rytuatu. Stolik
Gombrowicza, jakze podobny do teatru stwarzanego w "Ziemianskiej",
funkcjonowat az do wyjazdu pisarza z Argentyny. Zofia Chadzynska, mie-
szkajaca w Argentynie w latach 1950 - 62, tak pisze w swym eseju o Gombro-
wiczu: "Chlopcy Gombra. Jego zbierani po réznych katach Argentyny ucznio-
wie. Imiona, ktérymi ich obdarzat, (...)wymawiat je z przekorna duma.(...) Byt
z nich dumny. Zaréwno z tego, ze wielbili go i stuchali, jak i z tego, ze pokpi-
wali z niego, poufalili si¢ z nim, poszturchiwali, $ciagajac go w ten sposob ku
sobie, obejmujac ciasno ta wymarzona mtodoscia, wiaczajac w swoj swiat(...)
przedzierzgali si¢ w uczniéw chlonacych Prawde Objawiona, on nie opowiadat
juz, nie gawedzil, nie gledzil, nie méwit - 'kazat'. To byl Mistrz, a to ucznio-

.0 Tazbir, Kultura szlacheckaw Polsce, wyd. I1uzupetnione, Warszawa 1979, s. 25.
i Gombrowicz, Gombrowicz w Argentynie, Wroctaw 1999, s. 112.
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wie.(...) Podnositam sie, sztam do toalety. Nikt nie zwracat uwagi. Wychodzi-
fam na ulice. Spogladatam przez szybe. Kazat. Stuchali. Ostatnia wieczerza
trwata."”’

Po wyjezdzie Gombrowicza z Argentyny, a nawet juz po jego Smierci,
przyjaciele spotykali si¢ jeszcze dlugo w tym samym miejscu, jakby przy-
wolujac w ten sposéb jego obecnosé. Dla nich to specjalne miejsce pozostato
centrum wlasnie ze wzgledu na dawna obecnosé¢ Gombrowicza, ktéry niemal
konsekrowat soba jego przestrzen. Gombrowicz czut si¢ dobrze nie tylko w
Buenos Aires i innych metropoliach.

Odpowiadata mu réwniez rozleglos¢ prowincjonalnej przestrzeni argen-
tynskiej, dajaca poczucie wolnosei i swobody, tak bliskie kazdemu potomkowi
szlacheckiego rodu. Janusz Tazbir stwierdza: "Jak bardzo swojsko bedzie sie
czut Julian Ursyn Niemcewicz we dworach zamoznych plantatoréw Amery-
kanskich! Fakt, ze otaczatly je réwniez plantacje baweltny(a nie tylko samo zbo-
ze), na ktérych pracowali ciemnoskorzy niewolnicy, a nie biali chtopi, nie byt tu
ostatecznie najwazniejszy. Podobne wrazenie wyniesie po 150 latach Witold
Gombrowicz z argentynskich ferm i estancji, ktorych wiasciciele pedzili zie-
mianiski zywot."* A przeciez "przestrzenno$é jest blisko zwiazana z poczu-
ciem wolnosci. Wolnos¢ implikuje przestrzen; oznacza to: mie¢ dosé sily i
przestrzeni do dziatania."” Dlatego pisarz czut si¢ swobodnie otoczony rozle-
gla argentynska panorama, a pejzaz Mar del Plata przypominatl mu rodzinna
wies: "Znam to juz. Wielkie, szumiace drzewa ogrodu, psy i kaktusy. Sad. Wies
prawie.""

Gombrowicz, wyladowawszy na argentynskim gruncie bliski byt czter-
dziestki. Chinchina Capdevila w rozmowie z Ritag Gombrowicz wspomina, ze
ten dziwny, niestychanie nerwowy iniesmiaty Polak, niesprawiajacy wrazenia
dorostego cztowieka, przez miesiac prowadzit w domu jej rodzicéw pogadanki
po francusku. Ojciec Chinchiny, profesor Arturo Capdevila, znany literat,
cheiat wprowadzi¢ Witolda w srodowisko intelektualne, jednak "jego chlopig-
cy wyglad wydawat sig(...) wybrykiem natury i to w jakis spos6b zaciazyto na
ich stosunkach."™' Wrazenie widocznej weiaz mlodoéci prawie czterdziestole-
tniego Gombrowicza podkresla tez mistrz szachowy Paulino Frydman, wspo-
minajac pierwsze wrazenie, jakie wywarl na nim ten "mtody, szczupty szatyn o
wybitnie stowianskich rysach" >,

* Ibidem, s. 162.
e Tazbir, op. cit., s. 11.
* Yi-FuTuan, opielt s 72,
* Witold Gombrowicz, Dziennik, s. 269.
AR{ Gombrowicz, Gombrowicz w Argentynie, s. 17.
32 5
Ibidem, s. 32.
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Do czasu rozpoczecia prac nad thumaczeniem "Ferdydurke" na hiszpanski
1 poczatkéw pisania "Trans - Atlantyku", poza kilkoma artykutami do gazet,
Gombrowicz milczat. Zdawaloby sig, ze zapomniat o literaturze: "Po Ferdy-
durke przerwa w pisaniu, lat dziesie¢. Dopiero w 1947-ym pojawit si¢ Slub. (...)
Na miesiac przed wojna wyruszytem do Argentyny, gdzie byto mi sadzone
przezy¢ dwadziescia trzy lata.(...) Dobilismy do Buenos Aires 22(dwojka to
moja cyfra) sierpnia 1939(suma cyfr 22), po trzytygodniowej, lekkomysinej,
podrézy.(...) Dwiescie dolaréw, cata moja fortuna wystarczyly mi prawie na
szes¢ miesigcy.(...) Mieszkalem po studencku w podrzednych hotelikach, po-
magali mi niektérzy Polacy, zaczatem troche pisywaé do gazet - anonimowo,
felietony przewaznie - przez jakis okres miatem bardzo skapy zasitek z naszego
poselstwa. To wszystko nie wystarczalo, nigdy nie wiedziatem, z czego bede
zy¢ zamiesiac(...). Tak trwato az do 1947(...). Nastepny okres to praca w Banco
Polaco. To bylo znacznie nudniejsze."”

Ci, zktoérymi Witold Gombrowicz spotykal si¢ z Argentynie, otwarcie mo-
wig o wielkiej biedzie pisarza - braku ubran, dachu nad gtowa i jedzenia:

"Z jego wspomnien po latach o przezytej nedzy najbardziej wzburzyt mnie
nastepujacy fakt: wtasciciel hoteliku nie pozwolit mu wejsé(...) krzyczat na nie-
go, szarpat go i nawet poturbowal, a byta to prawie noc i zima. Udat si¢ wtedy
do domu przyjaciot swoich rodzicow, gdzie wielokrotnie bywat zapraszany.(...)
pan domu nie wpuscil go, bo akurat wydat przyjecie. A byta to olbrzymia, kil-
kupigtrowa willa, zamieszkana tylko przez dwie osoby.(...) Kiedys$ wieczorem
zjawia si¢ u mnie pan Witold. Jest blady, zielonkawy, ma zapadnigte policzki,
kaszle, cigzko osuwa si¢ na krzesto i prosi: Niech mi Pani da co$ do zjedzenia,
juzdrugi dzief nic nie jem" ™.

Poselstwo Polskie nie chciato si¢ nim zajaé, zas sam pisarz "odgrazat sie,
ze ostentacyjnie ustawi przed wejsciem do budynku skrzyneczke do czyszcze-
nia butéw i zostanie czy$cibutem. "

W rozmowie z Rita Gombrowicz Halina Nowinska wspomina tez, ze
Gombrowicz wziat od niej niepotrzebny, stary naftowy piecyk zelazny i bardzo
zniszczona koldre, ktéra z tego wlasnie powodu wstydzita si¢ mu ofiarowac.

Pisarz przyjmowat od ofiarodawcéw ubrania, drobne sumy pieniedzy, a
nawet zywno$c¢, bywat na proszonych, skromnych kolacjach i obiadach.

Klopoty materialne trwaty az do poczatkow pracy Witolda Gombrowicza
w Banco Polaco, do grudnia 1947, cho¢ nie skonczyly si¢ zupetnie. Na posa-
dzie bankowca ptacono mu dos¢ skromnie.

Wtasnie w Banco Polaco, pisany w godzinach pracy, powstawat "Trans -
Atlantyk", w ktérym pisarz umiescit wiele z prawdziwych argentynskich

* Witold Gombrowicz, Testament, Warszawa 1990, s. 49 - 51.
IR0 Gombrowicz, Gombrowiczw Argentynie, s. 20.
i Ibidem, s. 19.
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miejsc i sytuacji. Stata praca pozwolita Gombrowiczowi wydoby¢ si¢ z nedzy.
Zapewne wtedy tez postanowit na dobre powrécic do literatury.

Oto fragment listu Haliny Nowinskiej do Rity Gombrowicz, opisujacy pra-
ce¢ Gombrowicza - urzednika w banku: "Pan Witold pracowat w sekretariacie
(...). Na wprost siebie miat biurko niechetnej mu sekretarki,(...) ktéra o wszy-
stkich 'przestepstwach' pana Witolda natychmiast meldowata mezowi: 'Dzis sig
znowu sp6znit, dzi$ niechlujnie ubrany, obrzydliwie je pomarancze, pestki wy-
pluwa do kosza, brak guzika u koszuli i najgorsze - dzi§ znowu zasnaJ"' +

Sam Witold Gombrowicz w "Testamencie" tak méwi o swojej pracy w
banku: "Rok 1952. Bytem wtedy sekretarzem dyrekcji(...). Zalosny pan sekre-
tarz. Pensja gtodowa - okoto 100 dolaréw na miesiac - wydajnos¢ zero. Anty-
talent wybitny do funkcji bankowych, nic nie mogltem zrozumie¢ z tych papier-
kéw, godziny bezsensowne, denerwujace, jatowe... Trans - Atlantyk prébowa-
tem pisa¢, gdy prezes wchodzit chowatem papiery pod biurko, jak sztubak. 1]

Zofia Chadzyfiska, kiedy poznala Gombrowicza, ten "mial juz poza soba
siedmioletni okres nedzy, gdy zyt wlasciwie nie wiadomo z czego; byt juz po
prostu skromnym urzednikiem Banco Polaco. Cho¢ spedzat tam pét dnia, jego
pensja starczata na wynajecie pokoju, jedzenie, pralnie."** Na dodatek z powo-
du zatrudnienia w placéwce bankowej uznanej po wojnie przez srodowisko po-
lonijne za rezimowa, Gombrowicz skazany zostal na towarzyski ostracyzm.
Jak wspomina Wiktor Ostrowski w ksiazce Joanny Siedleckiej "Jasniepanicz",
Gombrowicz "Nic sobie z nich nie robil. Przeciwnie, dolewal oliwy do ognia -
‘zdaniem Polonii - w "Trans - Atlantyku" osmieszy} przeciez sprawy najswie-
tsze: Polske, polsko$é, przesztos¢ narodowa, a w dodatku i poselstwo rzadu
londyfiskiego w Argentynie."”’

Argentyna, przynajmniej w poczatkowym okresie pobytu, jest dla pisarza
réwnoznaczna z zagubieniem, nedza, wyobcowaniem i odczuwanym przymu-
sem. Cho¢ nie narzekat, na pewno znosit swoj los z trudnoscia.

Roger Pla jest jednym z tych, ktorzy podkreslaja, ze Gombrowicz nigdy
sie nie skarzyl. Wobec rozbicia calej dotychczasowej egzystencji zachowat
spokéj. Nie wehodzit tez w zadne literacki koterie, odmawiat dostosowania sig
do wymogow wyrabiania sobie koncesji i pow1qzan Swiadomie usuwat sie w
cien. "Gdyby sam mial tego typu ambicje, jego ostawione 24 lata w Argentynie
przebiegtyby zupehie inaczej.(...) W zaden sposéb nie zgadzal si¢ na hipo-
kryzje, na pochlebstwo, na pyszatkowatosé (...).""

36 Ibidem, s. 80

¥ Witold Gombrowicz, Testament, Warszawa 1990, s. 69.
** Joanna Siedlecka, op. cit., s. 233.

* Ibidem, 5. 230.

B Ibidem, s. 30.
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Tak wiec, zwazywszy na wrecz tragiczne koleje argentynskich losow Wi-
tolda Gombrowicza(ngdza materialna, brak duchowego oparcia w rodakach,
$wiadoma izolacja wobec instytucjonalnej ignorancji), moglo by sie wydawac,
ze pisarz bedzie niechetnie wspominat Argentyng. Mozna by sie tez spodzie-
waé, ze bedzie on na ten kraj patrzyt jako na miejsce swoich upokorzen, miejsce
obdarzone wylacznie negatywnymi cechami. A jednak tak nie jest. Gombro-
wicz darzy obca ziemie, ktéra przyjeta go niechetnie, mocnym uczuciem, bu-
duje sobie na niej druga ojczyzne, ktora po latach, na zaproszenie Fundacji For-
da niechetnie porzuci, by wreszcie w Berlinie zrozumie¢, ze powrécit do Euro-
Py po swoja Smier¢.

Sprobujmy odtworzyé niezwykly przygode Gombrowmza z przestrzenig,
ktorg przezyl w Berlinie.

Argentyna, jak sam Gombrowicz przyznawat, stata si¢ jego drugim do-
mem. Wyjazd do Berlina na stypendium Forda, paradoksalnie zamiast fago-
dzié, poteguje jego poczucie obcosci w Europie. Berlinski klimat i przestrzen sq
niepodobne do bliskich mu wymiaréw do$wiadczania rzeczywistosci. Ulice
miasta, w poréwnaniu z Buenos Aires, wydaja si¢ prawie puste. Czg$¢ domow,
jak odwiedzany przez pisarza dom Guntera Grassa, wcigz nosi $lady wojny.
Gombrowicz stwierdza: "Berlin Zachodni, przedzielony stynnym murem od
Wschodniego, liczy sobie niewiele ponad dwa miliony mieszkancow a zajmuje
ogromna stosunkowo przestrzen, co chwila raczaca parkami, jeziorami, lasami,
niektére dzielnice sa tak wsadzone w drzewa, ze nie wiadomo, domy, czy las.""'
Poza tym, pisarz zauwaza, ze po dlugim odosobnieniu w Argentynie, po od-
dzieleniu oceanem od historii Europy, trafit nagle do miejsca bolesnie repre-
zentujqcego najtraglczmej squeJ historig: "Ja, osoba z Argentyny, ahistoryczna
raczej i nie przyzwyczajona wciaz miatem wrazenie, ze Berlin, jak lady Mac-
beth, bez wytchnienia myje sobie rece..."”

Przestrzenny wymiar i kulturowy charakter tej metropolii nie odpowiada-
ty Gombrowiczowi, przyzwyczajonemu do miejskiej przestrzeni Buenos Ai-
res. Miasto przyttaczato go i sprawiato, ze stopniowo popadl w depresje. Ka-
wiarnie Berlina byly obce jego pojeciu przestrzeni publicznej i wspdlnotowo-
$ci podobnych miejsc w Argentynie, a bariera jezykowa, précz stwarzania pro-
bleméw z porozumieniem si¢ z mieszkancami, uniemozliwiata nawiazanie bli-
skich kontaktow z przedstawicielami berlinskiej inteligencji.

Dlatego tez w Berlinie nie udato si¢ pisarzowi odtworzy¢ klasycznego,
gombrowiczowskiego stolika, tego arcywaznego elementu oswajania niezna-

' Witold Gombrowicz, Autobiografia posmiertna, wybor, uktad, oprac. Wt. Bolecki, Kra-
k6w 2002, s. 176.

“ Ibidem, s. 179.
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nej przestrzeni. By¢ moze Niemcy, ktérzy przychodzili do "Zuntza" zbyt tatwo
sie¢ obrazali, albo nie byli w stanie zrozumie¢ zasad gry, prowadzonej przez
Gombrowicza. Moze jezyk pisarza byt zbyt trudny, a oni nie moéwili dobrze ani
po francusku, ani po hiszpansku(nie wspominajac o szeleszczacych polskich
zgloskach). A moze po prostu zabraklo im wyobrazni i poczucia humoru, tak
potrzebnych, by uczestniczy¢ w gombrowiczowskim teatrze?

Zty stan psychiczny Gombrowicza poglebit zimny, w poréwnaniu z argen-
tynskim, klimat srodkowej Europy. Odezwala si¢ astma i pisarz musiat leczy¢
si¢ w szpitalu. Berlinska, najmniej udana proba przeszczepienia gombrowiczo-
wskiego teatru na grunt tamtejszej kultury i oswojenia miejskiej przestrzeni,
skonczyta sig, zanim na dobre zaczeta.

Gombrowicz przyjechat do Berlina w maju 1963 roku i na poczatku za-
mieszkal w Akademii Sztuk Pigknych. Wiosenne i letnie miesiace przezyt bez
uszczerbku na zdrowiu, jednak europejska jesien i zima okazaty sig¢ zbyt trudne
dla jego organizmu, odzwyczajonego od zimna i stoty. Pisarz choruje z przer-
wami, od pazdziernika, az do wyjazdu z Berlina w maju 1964 roku. Jak wspo-
mina Ingebrog Bachmann, poetka z Austrii, Gombrowicz czesto poruszat pro-
blem bliskosci Polski i poczucia odrgbnosci w Niemieckiej metropolii: "Przy-
pominam sobie, jak spacerowalismy ulicami Berlina, ktére dlanas dwojga byty
obce i czgsto Smialismy sig i krzyczeli: Patrzcie, tam ktos idzie, do tego stopnia
ulice te wydawaty nam si¢ wyludnione."” Pozostali zaproszeni przez Fundacje
Forda obcokrajowcy, jak Piers Paul Read, ktérzy spotykali si¢ z pisarzem, pod-
kreslali, ze po prostu nudzit si¢ on w Berlinie, "Nie czul si¢ tam zbyt dobrze;
mieszkal sam, nie lubit ani teatru, ani opery, Ach Piers, znowu biegnie pan na
Jjakies przedstawienie, méwit do mnie po francusku."*

Gunter Grass, znakomicie ujat nie tylko niemoznos¢ zaaklimatyzowania
si¢ pisarza w Berlinie, ale w ogéle obcos¢ Gombrowicza w Europie.

Powiedzial mianowicie Ricie Gombrowicz, ze "Wydat mi si¢ (Gombro-
wicz - M.K.) wtedy obywatelem nie istniejacego panstwa, Polski przedwojen-
nej."*

Sam Gombrowicz tak podsumowat berlinska przygode: "Opuscitem Ber-
lin po roku, w maju 1964 - go, wyzuty z sit - ledwiem wsiadt do samolotu.
Choroba przyczaita si¢ we mnie juz w pierwszych miesiagcach pobytu, ale do-
piero $niegi, deszcze, wiatry i chmury nieba péinocnego, nie ogladanego od
¢wier¢ wieku, pobudzily ja i rozwingly. Dwa miesiace w szpitalu. Kiepski byt
za mnie go$é."* Précz doswiadczenia choroby, samotnosci i wyobcowania,

* Rita Gombrowicz, Gombrowiczw Europie...,s. 172.

* Ibidem, s.210.

* Ibidem, s. 178.

* Witold Gombrowicz, Autobiografia po$miertna, op. cit.,Krakéw 2002, s. 185 - 186.
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Berlin to dla Witolda Gombrowicza powr6t do pamigci dziecifistwa i polskich
miejsc z nim zwiazanych. Po latach spedzonych na ziemi argentynskiej, gdy na
zaproszenie Fundacji Forda pisarz wyjechat z wizyta do Berlina, poczut zbliza-
jaca sig starosé i przemijanie czasu. Doswiadczenie obcej, miejskiej przestrze-
ni, pofaczone z choroba i poczuciem dojmujacej samotnosei, wyzwolito w pi-
sarzu wspomnienia rodzinnej ziemi. To wspomnienie tym bardziej tragiczne,
Ze zbiega si¢ poczuciem przemijania, starosci i bliskiej juz $mierci. Gombro-
wicz zapisat na kartach "Dziennika", ze koto jego zycia zatoczyto krag: "Ale
wtedy zalecialy mnie (gdym spacerowal po parku Tiergarten) pewne wonie,
mieszanina z ziét, z wody, z kamieni, z kory, nie umiatbym powiedzie¢ z cze-
go... tak, Polska, to bylo juz polskie, jak w Maloszycach, Bodzechowie,
dziecifistwo, tak, tak, to samo, przeciez juz niedaleczko, o miedzg, ta sama
natura, ktora ja porzucitem przed ¢wier¢ wiekiem. Smieré. Zamknat sie cykl,
powrécitem do tych zapachéw, wigc émieré. Smieré"" Podréz z Argentyny do
Europy okazata si¢ zamknieciem jego wedrowki, a Gombrowicz w berlinskim
parku zrozumiat, ze powrdécit do Europy po $mieré.

Doswiadczenie powrotu pisarza do miejsc dziecinstwa, ta odbywajaca si¢
w wyobrazni podréz, wywotana zapachami Tiergarten, wydaje si¢ szczeg6lnie
interesujaca. Wiemy, ze "Doswiadczenie jest kombinacja uczucia i mysli. Lu-
dzkie uczucie nie jest nastgpstwem delikatnych doznan: to raczej pamigé i an-
tycypacja potrafig skierowac sygnaly zmystowe w zmienny strumien doswia-
dczenia."" Z dala od architektonicznej pustyni Berlina, prawdziwie wiejski
zapach wilgotnej ziemi, roslin i drzew, tak dobrze Gombrowiczowi znany z
Polski, spowodowat powrot pamigeia do rodzinnych stron i dziecinstwa spe-
dzonego na wsi: "Nowoczesne otoczenie architektoniczne moze wprawdzie
zadowala¢ oko, ale czgsto jest pozbawione tej wyraznej osobowosci, na ktora
sktadaja si¢ zréznicowane i przyjemne zapachy. Zapachy nadaja charakter.
Dzigki nim przedmioty i miejsca mozemy rozrézniac, identyfikowaé, zapamig-
tywaé. Zapachy sa wazne dla ludzi."”

Nie tylko widzenie $§wiata stuzy konstruowaniu rzeczywistosci, rownie
wazny jest zmyst pozwalajacy na odczuwanie zapachow: ""Widzenie, co juz da-
wno zauwazono, nie jest zwykta rejestracja bodzcoéw swietlnych; jest to sele-
ktywny i tworczy proces, w ktérym bodZce z otoczenia ulegaja organizacji w
plynne struktury, przekazujace rozumnemu organizmowi znaki nasycone tre-
$cia. Czy zmysty smaku i dotyku otrzymuja informacje od umystu? Czegsto lek-
cewazymy site tych zmystow, a tymczasem francuski czasownik savoir (wie-
dziec) jest blisko spokrewniony z angielskim savour (smak, smakowac). Smak,

" Witold Gombrowicz, Dziennik 1961 - 64, Krakéw 1988, s. 140,
* Yi-Fu Tuan, op. cit.,s. 21.
* Ibidem,s.22-23.
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wech i dotyk moge by¢ doskonale wyrafinowane. Dokonuja one wyboréw po-
$réd bogactwa wrazen i rozpoznaja $wiaty smakéw, zapachow i faktur."” To
wiaénie przydarzyto si¢ Witoldowi Gombrowiczowi w berlinskim parku. Za-
pach tego miejsca, bedacy mieszaning wilgotnych roslin, ziemi i drzew, spowo-
dowat nagle wrazenie znalezienia si¢ bardzo blisko Bodzechowa 1 Matoszyc.
Dlaczego jednak ten zapach wywotal w Gombrowiczu poczucie zblizajacej sie
$mierci? "Dlaczego nie zrozumiatem, ze dla mnie Europa musi by¢ $miercia? -
Zadaje pytanie pisarz - Wszak dla cztowieka, jak ja, dla kogos w mojej sytuacji,
wszelkie zblizanie sie do dziecinstwa i mtodosci musi by¢ zabdjcze - i choé nie-
raz potem dziwilem sie, ze cos$ tak wattego, jak won, mogto znienacka tak rady-
kalnie wykonczy¢ mi zycie, to przeciez odtad Smier¢ co chwila przysiadami na
ramieniu, niczym ptak, w ciagu catego pobytu w Berlinie."”'

Wilgotna ziemia i rosliny, zapach zgnilizny, przypominaja cztowiekowi o
naturalnym cyklu zycia i §mierci, obecnym w przyrodzie od zawsze. By¢ moze,
dlatego wiasnie ludzie nie lubig tego zapachu, kojarzac go natychmiast ze
$miercia.

Cztowiek obawiajacy sie $mierci, stara si¢ za pomocg mechanizméw
kulturowych, zaprzeczy¢ jej nieuchronnosci i wykluczy¢é jej obecno$¢ ze swe-
go zycia. Tymczasem $mieré przypomina o sobie poprzez $wiat zapachow,
charakterystycznych dla natury: "Niektore zapachy maja mocne, biologiczne
znaczenie. Zapach ciala, na przyktad, moze pobudzaé aktywnos$¢ seksualna.
Dlaczego jednak dla wielu ludzi dorostych zapach zgnilizny jest wstretny?
Ssaki o nosach znacznie czulszych niz nos ludzki lubia zapach gnijacego ciala.
Rowniez dzieci ten zapach nie razi. Langer sugeruje, ze zapach zgnilizny
stanowi dla dorostego cztowieka memento mori(...)."”

Ten zapach, charakterystyczny dla biologicznego, zwiazanego z natura
wymiaru rzeczywistosci ludzkiej, wywoluje u Gombrowicza natrgtne wrazenie
przemijania i bliskosci §mierci, od ktérego uwalnia si¢ na chwile w stoncu po-
tudnia Francji, w Vence. "A jednoczesnie okres argentynski - pisze Gombro-
wicz - (...) nabierat blasku mitologicznego."” Argentyna w Berlinie stawata
si¢ takim wilasnie miejscem mitycznym, obdarzonym przez pisarza cieptymi
wspomnieniami, a "Miejsce moze nabra¢ wielkiego znaczenia dla osoby doro-
stej dzieki sentymentowi narastajacemu z uptywem czasu."** Podobnie uswie-
cong przez pamieé przestrzenig staly si¢ miejsca dziecinstwa, z czego pisarz
zdat sobie sprawe w Berlinie. Doswiadczanie miejsc mtodosci i dziecinstwa to

* Ibidem. s.21.

*! Witold Gombrowicz, Dziennik 1961 - 64, Krakéw 1988, s. 140- 141.
* Yi-FuTuan, op.cit., si22;

% Witold Gombrowicz, Dzienniki 1961 - 64..., s. 141.

* Yi-Fu Tuan, op. cit., s. 49.
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intymne przezycie, wylaniajace sig¢ z cala moca ze, zdawatoby si¢, zapomnia-
nej przesztosci: "Intymne doswiadczenia tkwig w nas tak gleboko, ze nie tylko
brakuje nam stow, zeby je wyrazié, ale czgsto nie jesteSmy ich nawet §wiadomi.
Kiedy zjakich powodow wyplywaja one na powierzchnig naszej swiadomosci,
wystepuja wowcezas z ogromng moca, ktorej nie moga doréwnaé zadne zamie-
rzone dziatania czy przemyslane doswiadczenia."”

A teraz powréémy wraz z Gombrowiczem na wies.

Znamy juz miejsca dziecinstwa Witolda Gombrowicza - Bodzechéw i
Matoszyce. Wiemy tez, jak zapamigtali rodzing Gombrowiczéw jej okoliczni
sasiedzi. Sprobujmy zatem sie przyjrzec, jaki portret mieszkancow wsi, chto-
pow i ziemianstwa, rysuje na kartach Ferdydurke Gombrowicz.

Jozio - bohater Ferdydurke - wedruje przez miasto, az do jego granicy i
dalej, na wiejskie pustkowie. Miasto, cho¢ brzydkie i skazone groteskowoscia,
jest jednak w jakis sposob, nawet w onirycznej rzeczywistosci "Ferdydurke",
symbolem tadu i odbiciem kosmosu. Siedziba innych ludzi, ktérzy sa dla J6zia
niejako "Srodowiskiem naturalnym", zbudowana od centrum ku granicom,
przetamujaca jednorodnosé przestrzeni. Miasto, w ktorym dzieje si¢ akcja po-
wiesci, stworzone jest przez Gombrowicza zgodnie z zasada: im blizej od cen-
trum do granicy, tym wigksze zagrozenie chaosem (czyli natura).

Droga prowadzi J6zia na przedmie$cia, a tam znikaja znaki i sygnaly cha-
rakterystyczne dla ludzkiej wspolnoty. Teren miasta konczy sie nagle, brak
plynnosci w przechodzeniu jego obszaru w miejsce niezamieszkane.

Wychodzac poza granice miasta bohater czuje strach i zastyga w bezruchu.
Spotkanie z pustkowiem jest, bardziej dla Jézia niz Miegtusa, przezyciem tra-
umatycznym: "(...)nie moglem postapi¢ kroku. Spiew zamart mi na ustach.
Przestrzen. Na widnokregu - krowa. Ziemia. W dali przeciaga ges. Olbrzymie
niebo. We mgle horyzont siny.(...) Posréd obcych krzewow i ziét drzatem jak
lis¢ na wietrze, wyzuty z ludzi, a deformacje uczynione mi przez nich, staly sie
beznich niedorzeczne i niczym nieusprawiedliwione."*

W Migtusie zwycigza cheé "pobra...tania si¢" z parobkiem i to on popro-
wadzi Jozia dalej.

Bohater idzie za swym przewodnikiem: "(...) Mietus ruszyt odwaznie
$ciezka wzdtuz szosy - ja za nim, jakbym t6dka wyptywat na petne morze. Juz
znika lad, nikna kominy i wieze, jestesmy sami."”

Nie wida¢ tez wyraznych kierunkéw, mozna i$¢ przed siebie, ale dokad
wiasciwie? Nie bardzo wiadomo, bo cho¢ Mietus i J6zio ida droga przez pola i

> Ibidem, s. 173.

* Witold Gombrowicz, Ferdydurke, Warszawa 1956, s. 213.
57, "
Ibidem, s.213.
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lasy, nikogo nie spotykaja: "Ruch na szosie ustal zupetnie, czy dlugo mamy
kroczy¢ po pustym?"™* - Zapytuje bohater. Tymczasem coraz dalej od miasta,
ciemniej i straszniej: "Pedzimy, wjezdzamy w ogromny bor(...) okolica jest zta
i ztowieszcza. Jakze daleko jestesmy! Gdziezesmy zajechali! Olbrzymi kawat
brutalnej, czarnej prowincji, $liskiej od deszczu i ociekajacej woda(...)." *.
Przyjezdzaja do siedziby wujostwa Hurleckich i J6zio znéw powraca do swego
dziecifstwa, tutaj spedzit pierwsze lata zycia.

Bohaterowie Gombrowicza zamieszkujacy ziemianski dworek s jakby
odizolowani od szerszej ludzkiej ekumeny, przebywaja w czasie Swiatecznym.
Nie jestto jednak swigto w $cistym tego stowa znaczeniu.

Hurleccy zyja w stanie para - $wiatecznego zawieszenia. Na co dzien oto-
czeni nadmiarem, jedza, proznuja, graja w karty i poluja dla rozrywki (te obra-
zy znamy juz z Jasniepanicza Joanny Siedleckiej). Jasniepanstwo jedza na po-
kaz, by nadmiarem podkresli¢ swa wyzszo$¢ w hierarchii socjalnej. Préznuja
réwniez na pokaz, by nadac sens istnienia swej klasie spotecznej. Wuj Kon-
stanty zajada ze smakiem, a nawet wypluwa kawatek grzanki, ktéry mu nie za-
smakowat. Ostentacyjna sytos¢ panistwa koliduje z bieda i glodem panujacymi
na wsi: "JedliSmy, cho¢ juz nie bardzo moglimy (...) zotadek petny, duszno, za
oknem szaruga, nadmiar, przesyt, za duzo, bogactwo straszne, biedermeier na-
pawa od dotu."”

Kiedy za$ dochodzi do nocnego "tresowania" parobka, jedzenie i picie po-
laczone jest z biciem po twarzy i ponizajacymirozkazami: "Catuj mnie w noge!
Ukton sig! Padaj do nég!" *'. Wydawanymi tylko po to, by ukazaé wyzszoéé
panskiego stanu i moc dworskiego obyczaju. Bicie po gebie to odwieczny przy-
wilej paniskosci, tu majacy namacalnie unaocznié parobkowi réznice statusow.
A jednak Mietusowi udaje si¢ te réznice zniwelowaé, co wiecej, dzieki jego
aktywnosci sakralny czas $wigta nabiera wlasciwego wymiaru.

Migtus zakochanym wzrokiem patrzy tylko na parobka. Chcac go o$mie-
li¢, zagaduje w kredensie i prosi, by ten podat mu reke. Parobek nie rozumie,
czego chce zwariowany panicz. Wtedy Migtus kaze mu daé sobie po gebie.
Niestety i to nie przemoglo niemoznos$ci pobratania si¢: "Na szczescie syna
ludu rozémieszyty panskie fanaberie. Prawdopodobnie doszedt do wniosku, ze
jasnie pan jest pomieszany na umysle(a nic tak nie o$miela gminu jak choroba
umystowa panstwa), i jat z chtopska pokpiwaé sobie, co wytworzylo komi-
tywe."" Parobek i kuchta $mieja sie zMietusa, ale stopniowo i z paniskich przy-

* Ibidem, s.214.
* Ibidem, s.219.
“ Ibidem, s. 226.
* Ibidem, s.275.
% Ibidem, s. 235.
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zwyczajefi, zachcianek i ghupstw: "Panstwo nie robiom, ciggiem ino zrom i
zrom, to ich rozpiro! Zrom, chorujom, wylegujom sie, po pokojach chodzom i
gadajom cosik. Co tyz si¢ nie nazrom! Matko Jezusowa! Ja to bym potowy nie
zezarl, cho¢ ta zwykty cham jezdem.(...) Zeby tak kole mnie kto obrzadzat, a
wygadzal, to bym, sprawiedliwie méwie, wolat pod ziemig si¢ zapasé. Pona
dziedzica na wieczor masciom musze smarowac. Panstwo som mientkie, a ra-
cki to takie majom!(...) Spacerujom, Zrom, parlujom parlefrance i sie nudzom.
(...)dziedziczka dobrotliwa je! - A dobrotliwa, bo ludzi dusi - to jakze, musi by¢
dobrotliwa! - Pani dziedziczka krowy sig boi."”

Ostentacyjna konsumpcja, fizyczna stabos¢ i delikatnos¢ pafistwa §miesza
lud, przebywajacy w "nizszym" segmencie kulturowego porzadku.

0Od momentu kredensowego pobratania si¢ z parobkiem wies¢ o ghupa-
wym paniczu z miasta rozchodzi sig lotem btyskawicy po wiejskich gumnach i
dworskich czworakach. Przerazony grozacymi dworowi konsekwencjami, Jo-
zio chee uciekaé nazajutrz po spoufaleniu sie chamskiej reki parobka z panska
twarza Migtusa. Zostaje jednak i obserwuje rozgrywajacy si¢ dramat. J6zio po-
znat tajemnicq panskosci, ktora opiera si¢ o "dialektyke potrzeb i wartosci"
wyjasmonq przez Gombrowicza we Wspommemach polskich. Wuj Konstanty
pozerUJe pojada, upuszcza paplerosmce (by stuzba podmos’ra) emabluje go-
Sci panskim obyczajem, pozwala si¢ obstugiwaé wtasnie przeciw stuzbie, z lu-
du sie wywodzacej.

Tym okazuje swa panskosé, ze odréznia si¢ od chamstwa ubiorem, trady-
cja, zwyczajem. Jednak chamstwo przeraza panstwa, ktore odezuwa moc drze-
miaca w wiejskim Iudzie. Czyn Migtusa odwraca ten $wiat do gory nogami,
burzy odwieczny tad ziemianskiego dworu. Tworzy napiecie, ktérego narasta-
Jaca fala znajdzie ujscie w scenie tresowania lokajczyka i szturmu ciemnej jak
sama noc chlopskiej masy na dwoér. Wtedy to, wraz z wybuchem spotecznej
aktywnosci, zniwelowaniem statusow i osmieszeniem autorytetow, nastaje
Swiatna opak.

Hurleccy zapraszaja tymezasem swego goscia do spaceru po podwoérzu. A
tam, niczym na ziemi nieznanej, oczom Jasniepanstwa ukazuja si¢ egzotyczne
widoki.

Inwentarz gospodarski, narzedzia rolnicze, fornale i chiopi, dziewki i
chtopaki od kréw. Stado tych zwierzat przeraza pania dziedziczke, ktora krzy-
czy: Uwaga! Uwaga, pozwdlcie im przejsc¢! Krowy, ktore przestraszyly pania,
zostaja odgonione.

Dziedzic kInie fornali, dziedziczka pozwala calowac si¢ po rekach, panicz
Zygmunt oglada konia. Nad wszystkim ciazy jednak ludowy przesmiech z pan-
skiej raczki, buzki i n6zki; lud naigrywa sie z panskiej delikatnosci.

% Ibidem, s. 236-237.
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W eseju Dziedzic z sandomierskiego Jerzy Jarzgbski odkrywa przed czy-
telnikiem tajemnice, ktorej przeciez tatwo sie domysleé. Pierwowzorem posta-
ci ciotki Hurleckiej z "Ferdydurke" jest matka Witolda, ktéra tak bala sie krow,
ze wedle Swiadectwa Jerzego Gombrowicza, nigdy nie towarzyszyta mezowi w
obchodzie gospodarstwa®.

Lud wiejski ktéry im si¢ przyglada jest "odwieczny i nienaruszony, osa-
dzony w sobie" *, a J6zio czuje bqucq od masy moc, spietrzong Jakby stu tysxq-
cy fornalskich kom Moc ta bierze si¢ z bliskiego kontaktu z ziemia, zwierze-
tami i naturg, a wiec sacrum. Dlatego tez noc, zamykajaca ziemianstwo w obre-
bie oswietlonego domostwa, nie jest grozna dla chlopéw, wysmiewajacych sie
z pafistwa w ciemnosciach patacowego parku. Dlatego Walek ucieka przed
gniewem dziedzica w las. Wreszcie dlatego, zauwaza J6zio, dwa rézne porza-
dki nie mogga sig¢ spotykac inaczej, niz za posrednictwem ustalonych mediato-
réow. Chtopom nie wolno zbliza¢ si¢ i dotyka¢ panstwa, a panstwo nie dotyka
chamstwa. "Dzikimi" i niedotknigtymi pozostaja zwierzeta gospodarskie i fol-
warczne dziewki, niezrozumiale nucace co$ na ludowa nute.

Jednym z waznych elementéw rézniacych chlopéw od panow jest dla
Gombrowicza ich cielesno$¢ i silny zwiazek z natura. Chlop z grubymi
paluchami jest zwiazany, bardziej niz szlachcic, z wiasnym ciatem. W swym
naturalnym stanie, nieskazony przez inteligenta, jest silny, przysadkowaty i
krepy, jakby wyciosany z jednego bloku kamienia. Jest tez chtop nieskoficzenie
r6zny od pana - smuktego i chudego, sztucznego, z cienkimi wargami i palcami,
wymuskanego przez kulture i odwieczny obyczaj®.

Opisane przez mnie przyktady pokazuja nieprzekraczalne roznice, jakie
wedle Gombrowicza dziela nature i kulture, miasto i wies, chtopow i wiasci-
cieli majatkow ziemskich.

Na koniec nalezy podkresli¢, ze "Przywiazanie do rodzinnych stron jest
wladciwe wszystkim ludziom. Jego sita jest rézna w réznych kulturach i w
roznych okresach hlstorycznych " Bylo obecne i w Witoldzie Gombro-
wiczu, cho¢ zadna miara nie przyznalby sie do tego. Zas$ "Ziemia rodzinna ma
swoje punkty charakterystyczne, ktérymi moga by¢ elementy bardzo widoczne
i powszechnie zrozumiate, takie jak pomniki i §wiatynie. Jak pole bitwy czy
cmentarz. Te widoczne znaki zwigkszaja w ludziach poczucie tozsamosci, bu-
dza swiadomos¢ i lojalno$¢ wobec miejsca. Ale silne przywiazanie do ziemi ro-
dzinnej moze zrodzi¢ si¢ niezaleznie od wszelkich uznanych poje¢ swietosci:

hd arzebski, Podglqdanie Gombrowicza, Wydawnictwo Literackie, Krak6w 2000, s. 43.
* Witold Gombrowicz, Ferdydurke, Warszawa 1956, s. 253.

6 Szerzej pisze o tym problemie J. Blonski, Gombrowicz a etos szlachecki, [w:] Forma.
szech irzeczy ostateczne. Studia o Gombrowiczu, Krakow 2003.

% Yi-Fu Tuan, Przestrzen i miejsce, Warszawa 1987, s. 200.
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moze powsta¢ bez udzialu pamigci bohaterskich bitew, wygranych czy prze-
granych, i bez poczucia Igku czy wyzszosci wobec innych ludzi. Przywiazanie
glebokie, cho¢ nieSwiadome, moze pojawi¢ si¢ tatwo, wraz z poczuciem bez -
pieczefistwa i zaspakajania biologicznych potrzeb, z pamigcia zapachow i
dzwigkow, spotecznych dziatan i przyjemnosci domowych, ktore gromadza si¢
z czasem. Wyrazié tego rodzaju przywiazanie jest bardzo trudno."” Ten typ
przywiazania do ziemi rodzinnej i przestrzeni dziecinstwa jest charakterysty-
czny dla intymnego berlinskiego doswiadczenia miejsca i czasu oraz nieco
wstydliwego przezywania polskosci, ktére tak zaskoczyty Gombrowicza moca
wywotanych wspomnien w trakcie spaceru po Tiergarten.

* Ibidem, s. 200-201.
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